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PRESIDENTE DA REPUBLICA

Decreto Presidencial n.° 179/18
de 2 de Agosto

Considerando que o Regulamento sobre a Sujeicéo a
Analises Laboratoriais dos Produtos Destinados ao Consumo
Humano e Animal visa o controlo da qualidade de bens e pro-
dutos importados e de produgdo nacional para garantir a sua
inocuidade, a salvaguarda da satde publica e do ambiente;

Havendo necessidade de se definir um modelo simplificado
e desburocratizado para a realizagdo das analises laboratoriais,
pemitindo o refor¢o dos mecanismos de controlo e fiscali-
zacdo dos produtos que envolvam risco para a satide publica
e o ambiente e facilitando o desenvolvimento da cadeia pro-
dutiva e comercial,
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O Presidente da Republica decreta, nos termos da ali-
nea 1) do artigo 120.° e do n.° 3 do artigo 125.°, ambos da
Constituicdo da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1°
(Aprovacio)

E aprovado o Regulamento sobre a Sujeicio a Analises
Laboratoriais dos Produtos Destinados ao Consumo Humano e
Animal, anexo ao presente Diploma que dele € parte integrante.

ARTIGO 2°
(Revogacio)

E revogado o Decreto Presidencial n.° 275/11, de 28 de
Outubro, o Decreto Presidencial n.° 273/17, de 10 de Novembro,
e toda a legislag@o que contrarie o disposto no presente Diploma.

ARTIGO 3°
(Duvidas e omissdes)

As duvidas e omissoes resultantes da interpretagéo e apli-
cacdo do presente Decreto Presidencial sdo resolvidas pelo
Presidente da Republica.

ARTIGO 4°
(Entrada em vigor)

O presente Decreto entra em vigor no dia 1 do més seguinte

a data da sua publicac@o.

Publique-se.

Luanda, aos 17 de Julho de 2018.
O Presidente da Repiiblica, Joio MANUEL GONGALVES
Lourenco.

REGULAMENTO
SOBRE A SUJEICAO A ANALISES
LABORATORIAIS DOS PRODUTOS
DESTINADOS AO CONSUMO
HUMANO E ANIMAL

CAPITULOI
Disposicoes Gerais
ARTIGO 1°
(Objecto)

O presente Regulamento estabelece as normas aplicaveis
as analises laboratoriais de produtos destinados ao consumo
humano e animal, com vista a salvaguardar o interesse publico
subjacente a protec¢do da satde publica e do ambiente.

ARTIGO 2°
(Ambito)

1. O presente Regulamento aplica-se aos produtos destinados
ao consumo humano e animal, que possuam caracteristi-
cas com potencial risco para a satide publica e o ambiente,
nomeadamente alimentos, aditivos alimentares, bebidas, medi-
camentos, cosméticos, fertilizantes, sementes, fitofarmacos e
demais produtos.

2. Os produtos referidos no ntimero anterior estdo sujeitos
as analises laboratoriais, sempre que determinado e orientado
pela Autoridade Inspectiva Competente, quer sejam importa-
dos ou de produgfo nacional.

3. Nos casos de produtos importados ou de producgéo
nacional que estejam sujeitos a analise laboratorial por deter-
minacdo da Autoridade Inspectiva Competente, o imp ortador
ou produtor pode escolher o laboratério, entre os licenciados
pela Autoridade Inspectiva Competente.

4. No caso dos produtos importados cuja analise seja deter-
minada pela Autoridade Inspectiva competente, as Alfandegas
devem autorizar o Despacho Aduaneiro dos Produtos, mediante
regularizacfo a posterior, consubstanciada na apresentagdo do
certificado de analise emitido pelo laboratério licenciado, no
prazo de 30 dias, prorrogaveis nos termos do Cddigo A duaneiro.

5. A determinacéo a realiza¢do de analises laboratoriais
sera efectuada pelas Autoridades Inspectivas Competentes,
por razées de saude publica e ambiental, mediante critérios
de risco previamente estabelecidos.

6. Por Decreto Executivo Conjunto do Ministros das
Financas e dos Titulares dos Departamentos Ministeriais
responsaveis pelo Sector da Actividade deve ser definida uma
plataforma electrénica comum, com os respectivos codigos
pautais, para tramitacio e processamento dos processos de
importacdo, com vista a facilitagdo da aplicacio dos proce-
dimentos previstos no presente Diploma.

ARTIGO 3"
(Controlo e fiscalizacio)

1. No caso em que os produtos de importacéo ou de produgio
nacional ndo carecam de analise laboratorial por determina-
¢do da Autoridade Inspectiva Competente, esta deve atestar,
mediante a aposi¢do de um carimbo de isenc#o sobre o certi-
ficado de analise passado pela Autoridade Sanitaria de origem
do produto apresentado.

2. O controlo e fiscalizacdo dos produtos referidos no
artigo 2.° podem ser realizados por meio de analises labo-
ratoriais em qualquer dos laboratérios, licenciados pela
Autoridade Inspectiva Competente.

ARTIGO 4°
(Definicoes)

Para efeitos do disposto no presente Regulamento, entende-
-se por:

a) «Aditivos Alimentares», substancias intencional-
mente adicionadas aos alimentos com a finalidade
de conservar, intensificar ou modificar as suas
propriedades, desde que ndo prejudiquem o seu
valor nutritivo, incluindo, nomeadamente coran-
tes, conservantes, antioxidantes, estabilizantes,
edulcorantes, gelificantes, anti-aglomerantes e
reguladores de acidez e aroma;

b) «Acreditagdo» € o atestado de terceira parte rela-
cionada a um organismo de avaliagéo da confor-
midade, comunicando a demostracdo formal da
sua competéncia para realizar tarefas especificas
de avaliacdo da conformidade (Norma Angolana
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NA ISO/IEC 17011:2011 — Requisitos Gerais
para os Organismos de Acreditacdo que Reali-
zam Acreditacio de Organismos de Avalia¢@o da
Conformidade);

¢) «Alimentos», toda a substancia ou mistura de subs-
tancias, no estado sdlido, liquido, pastoso ou
qualquer outra forma adequada, destinada a for-
necer ao organismo humano os elementos nor-
mais, essenciais a sua formacao, manutencgéo e
desenvolvimento;

d) «Amostra», conjunto de unidades de amostras do
mesmo tamanho tipo e forma de apresentagido
que contém produtos fabricados ou elaborados
nas mesmas condicdes;

e) «Autoridade Competente ou Inspectiva Competente»,
€ qualquer autoridade com competéncia nos termos
do presente Regulamento;

P «Autoridades Sanitarias», autoridades com pode-
res legais no ambito do Regulamento Sanitario
Nacional;

g) «Boletim de Andlise» ¢ o documento emitido pelo
laboratério onde constam os resultados das analises;

h) «Certificado de Salubridade ou de Qualidade»,
documento passado pela Autoridade Competente,
atestando que os produtos estdo conforme as nor-
mas estabelecidas para o fim a que se destinam;

i) «Certificagdio de Produtos e Mercadorias», activi-
dade administrativa que consiste na emissao pelo
ministério competente de certificados sanitarios
e fitossanitarios, com base nos resultados das
analises laboratoriais exclusivamente realizadas
pelos laboratérios licenciados;

J) «Contaminante», qualquer substdncia ndo inten-
cionalmente adicionada ao alimento, que esteja
presente em tal alimento como resultado da sua
producdo (incluindo operagdes realizadas em
agricultura, zootecnia e medicina veterinaria),
fabrico, processamento, preparacéo, tratamento,
embalagem, transporte e armazenamento de tal
alimento, ou como resultado de contaminacio
ambiental. O termo inclui fragmentos de insectos,
pélos de roedores e outros materiais estranhos;

k) «Exame Organoléptico» é uma avaliagdo que serealiza
sobre uma amostra (principalmente alimento ou
bebida) baseada exclusivamente numa valoragao
dos sentidos (visdo, gosto, olfacto, etc...);

) «Importador»,todo aquele que, no acto da importagdo:
i. Seja o proprietario de qualquer mercadoria

importada;
ii. Suporte o risco de qualquer mercadoria
importada;

iii. Pratique actos como se fosse ele o importa-
dor ou proprietério de qualquer mercadoria
importada;

i Traga ou tente trazer qualquer mercadoria para o Pais;

1 Esteja interessado por qualquer forma na mer-
cadoria importada;

vi. Actue em nome de qualquer das pessoas refe-
ridas nas alineas (i), (ii), (iii), (iv) ou (v);

m) «Inocuidade de Alimentos», significa que no ali-
mento ou matérias-primas do produto final ndo se
encontram produtos quimicos ou bioldgicos capazes
de produzir efeitos prejudiciais a satde humana;

n) «Inspector Sanitdrio ou Competente», técnico
encarregado de vistoriar ou inspeccionar uma
determinada actividade, estabelecimento, servigo
ou qualquer produto ou objecto de interesse de
satde publica;

o) «Laboratorios Licenciados», aqueles licenciados
pela Entidade Competente, encarregados de rea-
lizar as anélises laboratoriais a que se refere o
presente Regulamento;,

p) «Lote», quantidade de alimento ou mercadoria que
se sabe, ou se presume, que € produzida em con-
di¢des uniformes;

q) «Ponto de Entrada», local para entrada ou saida
internacional de viajantes, bagagens, cargas,
contentores, meios de transporte, mercadorias
e encomendas postais, bem como as agéncias e
areas que prestam servicos a eles na entrada ou
saida do territério nacional;

r) «Organismo de Acreditagdo», entidade com autori-
dade para realizar acreditacio (Norma Angolana
NA ISO/MEC 17011:2011 — Requisitos Gerais
para os Organismos de Acreditacdo que Reali-
zam Acreditagcdo de Organismos de Avaliacdo da
Conformidade);

§) «Organismo de Avaliagdo da Conformidade OAC»,
organismo que executa servicos de avaliacdo de
conformidade e que pode ser objecto de acredi-
tacdo, sendo estes organizacdes que fornecem os
seguintes servicos de avaliagao da conformidade:
ensaios, inspeccdo, certificacdo de sistema de
gestdo, certificacdo de pessoal, certificacdo de
produtos, e no contesto desta norma calibragéo
(Norma NA ISO/IEC 17011:2011);

t) «Medicamento», toda a substincia ou mistura de
substancias usadas para o tratamento, diagndstico,
prevencio ou alivio da doenga ou seus sintomas
no ser humano ou nos animais, ou todas as subs-
tancias que podem corrigir ou modificar as suas
fungdes organicas ou ainda toda substincia ou
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composi¢do que possua propriedades curativas

ou preventivas das doencas e dos seus sintomas,

no homem ou no animal, com vista a estabelecer
um diagnoéstico médico ou restaurar, corrigir, ou
modificar as suas fungoes;

u) «Fitofirmacoy, qualquer substancia destinada a pre-
venir, destruir, atrair, repelir ou combater qualquer
praga, incluindo as espécies indesejadas de plantas
ou animais, durante a produc¢@o, armazenamento,
transporte, distribuicao e elaboragdo de alimentos,
produtos agricolas ou alimentos para animais,
ou que possa ser administrado aos animais para
combater ectoparasitas:

i. Incluindo as substancias destinadas a serem uti-
lizadas como reguladores de crescimento das
plantas, desfolhantes, dessecantes, agentes para
reduc@o da densidade das frutas ou inibigzo da
germinacio e substancias aplicadas nas cultu-
ras antes ou depois da colheita para proteccdo
do produto contra deterioragédo durante arma-
Zenamento e transporte; e

ii. Excluindo normalmente fertilizantes, nutrientes
de origem vegetal ou animal, aditivos alimen-
tares e medicamentos veterinarios.

v) «Produto», produtos naturais, matérias-primas, artigos
manufacturados, produtos semi-acabados, produtos
acabados (obras), animais, moedas, substancias
ou outras coisas, incluindo, nomeadamente, meios
de transporte, equipamentos, pecas e acessorios,
salvo se do contexto resultar outro sentido;

w) «Preparagdes Alimenticias», salvo indicagdo em sen-
tido diverso, tém omesmo significado de alimentos.

ARTIGO 5°
(Nocio de analise laboratorial)

1. Entende-se por analises laboratoriais as actividades de
teste e analise dos ingredientes, contetido dos ingredientes,
qualidade, especificactes e determinacfo dos niveis de con-
taminantes de produtos importados ou de produgo nacional
e sua certificacdo em conformidade com as disposi¢coes legais
em vigor sobre a matéria.

2. A certificaco de produtos pela Autoridade Inspectiva
Competente € feita através da emissao dos correspondentes
certificados, que deve ser realizada com base nos resultados
das analises laboratoriais quando os produtos sejam subme-
tidos a exames laboratoriais.

3. Quando submetido os produtos a exames laboratoriais

os certificados devem mencionar, de forma expressa, o nimero

do boletim de analise que lhes serve de suporte, o qual € con-
siderado, para todos os efeitos, seu anexo.
ARTIGO 6°
(Principio geral)
As analises laboratoriais a que se refere o presente
Regulamento devem ser realizadas com observancia dos
melhores padrdes e normas técnicas, de modo justo, ade-

quado, tempestivo e com o dever de confidencialidade.

CAPITULO II
Recolha de Amostras e das Analises Laboratoriais

ARTIGO 7°
(Finalidades)

1. A sujeicdo dos produtos a analises laboratoriais visa
essencialmente proteger a satde publica e o ambiente.

2. Sem prejuizo das finalidades referidas no nimero ante-
rior, arecolha de amostras e as analises laboratoriais devem
ser realizadas com total sigilo, de modo a garantir a estrita
confidencialidade dos correspondentes resultados analiticos.

3. Nio obstante o disposto non.® 2 do presente artigo, os
resultados das analises laboratoriais devem ser comunica-
dos as Autoridades Competentes para os efeitos previstos na
legislagdo aplicavel.

ARTIGO 8°
(Local de realizacio)

As analises laboratoriais a que se refere o presente
Regulamento devem ser realizadas no Pais, salvo em situa-
¢oes, devidamente comprovadas, de emergéncia epidemioldgica
que afectem a satde publica e contanto que haja manifesta
incapacidade dos laboratérios nacionais.

ARTIGO 9°
(Competéncia para arealizacio de analises labor atoriais)

1. As analises laboratoriais realizadas, para os fins pre-
vistos no presente Regulamento, devem ser realizadas por
laboratérios devidamente autorizados.

2. Cada laboratorio € responsavel por um grupo de analises
especificas, de acordo com a natureza e dambito da actividade
em que actua.

ARTIGO 10.°
(Finalidade das analises laboratoriais)

1. As analises laboratoriais visam aferir a inocuidade, efi-
cacia, qualidade e seguranca dos produtos.

2. A Autoridade Inspectiva Competente deve solicitar a
realizag@o das analises laboratoriais, tendo em conta o regu-
lamento do sistema angolano de qualidade, os principios e
normativas angolanas que estabelecem os critérios microbio-
logicos dos produtos, metodologia e os elementos técnicos

para aferir a qualidade dos produtos.
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ARTIGO 11°
(Recolha de amosir as)

1. Arecolha de amostras dos produtos sujeitos a analises
laboratoriais 6 pode ser efectuada pelo Inspector Competente ou
pelo Técnico do Laboratorio quando solicitado pelo Inspector,
na presenca do importador, produtor ou do seu representante
legal e, na sua auséncia, pelo depositario e sempre que ocor-
ram motivos justificativos, pela autoridade de ordem puiblica.

2. As amostras devem ser recolhidas segundo as normas
previstas e com as cautelas necessérias para assegurar a sua
conservagdo e inviolabilidade, bem como para evitar danos ou
ameacas de danos as pessoas e ao ambiente, nos termos seguintes:

aj Para produtos importados, no ponto de entrada, no
acto de inspec¢do ouno armazém do importador,
dentro do prazo de 48 (quarenta e oito) horas a
contar do momento em que os produtos tenham
sido retirados do recinto portuario ou aeroportua-
rio sob controlo aduaneiro e removidos mediante
autorizacao da Autoridade Inspectiva Competente;

b) Para a produg@o nacional, no armazém do produtor,
proprietério ou depositario, sempre que tal seja
solicitado pelo mesmo, ou pela Autoridade Ins-
pectiva Competente.

3. Para os efeitos do disposto na alinea a) do niimero ante-
rior, os operadores dos terminais portuarios, aeroportuarios
ou equivalentes devem implementar os procedimentos neces-
sarios para que os produtos possam ser encaminhados o mais
rapidamente possivel para os armazéns dos importadores.

4. Recolhidas as amostras, os produtos ndo sdo permitidos
para comercializagdo enquanto néo for emitido o correspon-
dente Certificado de Salubridade e ou de Qualidade no prazo
de 15 dias, excepto se por razdes técnicas ou de for¢a maior
as analises laboratoriais nao puderem ser realizadas no prazo
previsto no presente nimero.

5. Nos casos em que os produtos apresentem um prazo de
validade inferior a 30 dias ou risco de deteriorag@o, o prazo
de emissdo de Certificado de Salubridade ou de Qualidade
deve ser feito em tempo util, o mais breve quanto possivel.

6. Devem ser recolhidas trés amostras, por cada lote de
produto importado, ou produzido em localizacGes diferentes,
no interior do contentor ou meio de transporte, para garantir
a representatividade necessaria e apreciacio do estado dos
produtos.

7. Uma das unidades de amostra deve ser utilizada pelo
laboratorio encarregado de proceder as analises laboratoriais,
devendo a outra ser armazenada pelo mesmo laboratério para

efeito de contra analise, caso necessario.

8. A terceira amostra fica sob custodia do importador, pro-
dutor ou seu representante legal para eventual futura referéncia.

9. As amostras recolhidas sdo identificadas, autenticadas
e tomadas inviolaveis.

10. A integridade das unidades de amostra deve ser asse-
gurada mediante a aposi¢do de selos, estampilhas, marcas ou
quaisquer outros sinais prescritos na legislagao vigente e outros.

11. O importador, produtor ou o seu representante legal
€ responsavel pela movimentagao, embalagem ou reembala-
gem da amostra a seu cargo.

12. O Inspector encairegue da recolha de amostras emite
Auto de Recolha de Amostras para Analise Laboratorial, modelo
igual ao que consta do Anexo I ao presente Regulamento, do
qual deve constar a descri¢cdo da quantidade e da qualidade
das amostras recolhidas, com a assinatura de todos os presen-
tes, incluindo do importador, produtor ou do seu representante
legal ou, na sua auséncia, do depositario.

13. O Auto de Recolha de Amostra faz fé em juizo, devendo
conter, além das informacGes necessarias a perfeita identifi-
cacdo da amostra, a identificagéo e assinatura do imp ortador,
do produtor ou seu representante legal.

14. No caso de auséncia do interessado, o Inspector com-
petente deve atestar que a amostra € representativa, se refere
a mercadoria objecto de investigacdo e que foi retirada com
as cautelas referidas no n.° 2 do presente artigo.

15. Durante a retirada das unidades de amostra ¢ dada ao
interessado ou seu representante legal a oportunidade de for-
mular os quesitos que julgar convenientes.

16. Uma via do Auto de Recolha de Amostras deve ser
entregue ao interessado ou seu representante legal.

17. Se o importador, produtor ou o seu representante legal
se recusarem a comp arecer no local designado para a recolha
de amostras, ou sempre que o Inspector Competente considere
necessario, pode-se recolher amostras na auséncia daqueles.

18. Havendo impossibilidade de recolha de amostras, o
Inspector Competente encarregado da recolha de amostras
deve lavrar e assinar auto da ocorréncia, com a expressa indi-
cacdo dos motivos dessa impossibilidade;

19. Para os medicamentos de uso humano e animal, o
nimero de amostras, o seu manuseio e retencéo sdo deter-
minados pelos Departamentos Ministeriais correspondentes
e pelas normas sobre a matéria estabelecidas por organismos
internacionalmente reconhecidos.

ARTIGO 12°
(Amostras de produtos quimicos e conexos)

Os recipientes e embalagens destinados ao acondiciona-
mento de amostras de produtos quimicos e conexos, dentre
outros requisitos considerados necessarios para a realizagéo
das suas analises laboratoriais, devem preencher os requisi-
tos fixados no Anexo II.
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ARTIGO 13°
(Dever de cooperacio)

Sempre que o Inspector Competente recolhe as amostras
dos produtos para as analises lab oratoriais, o importador, pro-
dutor ou o seu representante legal devem, em conformidade
com os requisitos estabelecidos, fornecer temp estivamente
os documentos relevantes e os materiais técnicos relaciona-
dos com as amostras, sendo considerados responsaveis pela
sua veracidade.

ARTIGO 14°
(Limites maximos de residuos tolerados)

1. Os limites maximos de residuos tolerados para as mico-
toxinas em alimentos, aditivos para alimentos, melamina,
medicamentos veterinarios, fitofarmacos e contaminantes
inorgénicos, bem como os critérios e padrdes microbioldgicos
para alimentos, designadamente a caracterizacdo de micror-
ganismos e suas toxinas consideradas de interesse sanitario,
a classificacdo dos alimentos segundo o risco epidemiolégico
e os métodos de analise que permitam a determinagéo dos
microrganismos, sdo objecto de regulamentagio especifica.

2. Enquanto n#o for aprovada a regulamentacgfo a que se
refere o numero anterior, os laboratérios devem aplicar as
regras recomendadas intemacionalmente em matéria de limites
maximos de residuos tolerados, fisico-quimicos e microbio-
logicos estabelecidos, nomeadamente:

a) Para os alimentos, as regras constantes do Codex
Alimentarius e as definidas pela Organizacdo de
Alimentacdo e Agricultura das Nacgdes Unidas
(FAO/OMS) e as convencdes e tratados inter-
nacionais, bem como a legislagéo ordinaria em
vigor sobre a matéria;

b) Para os farmacos em geral, as regras definidas nas
farmacopeias e nos documentos técnicos da Orga-
niza¢do Mundial da Satide (OMS), Organizagao
Mundial de Satide Animal (OIE);

¢) Para os medicamentos de uso humano, as normas
definidas nas farmacopeias britanica, europeia, dos
EUA, internacional e nos documentos técnicos da
OMS, bem como os procedimentos de registo e
homologacio de acordo com as normas da Con-
feréncia Internacional de Harmonizagdo (HIC);

d) Para os demais produtos e substincias, as regras
impostas pelas melhores préticas internacionais,
nos termos das normas definidas pela Organizagéo

Mundial do Comércio.

ARTIGO 15°
(Prazo para a emissio e comunicacio do boletim de analise)

Os laboratérios devem, no prazo maximo de 15 (quinze) dias,
a contar da data de recepg¢éo das amostras, emitir um boletim de
analise escrito, contendo no minimo as informacdes constantes
do Anexo III e entrega-lo a Autoridade Inspectiva Competente,
excepto se, por motivos de for¢a maior ou caso fortuito, as ana-
lises laboratoriais ndo poderem ser realizadas em tempo util.

ARTIGO 16.°
(Comunicacio do resultado da an:ilise)

A Autoridade Inspectiva Competente a que seja remetido
o boletim de analise, deve até ao segundo dia a contar da data
da recepc¢do do boletim, emitir o Certificado de Salubridade e
comunicar as partes interessadas a informac@o dele constante.

ARTIGO 17°
(Valor probatorio do certificado de salubridade)

1. O Certificado de Salubridade faz f¢ em juizo, podendo
a Autoridade Inspectiva Competente, de ordem e seguranca
publica e a Administracdo Geral Tributaria aplicar a legisla-
¢do vigente com base na informac@o dele constante.

2. Osresultados das analises ou testes realizados pelos labo-
ratérios nacionais acreditados prevalecem sobre os resultados
das analises ou testes efectuados por laboratorios estrangeiros.

ARTIGO 18°
(Repeticao de analises)

1. Na eventualidade de ndo concordar com a informac@o
constante no Certificado de Salubridade, o importador, produ-
tor ou o seu representante legal podem, no prazo de 5 dias a
contar da data de comunicagéo daquele, efectuada nos termos
do artigo 16.°, requerer a Autoridade Inspectiva Competente
arealizacdo de novas analises, expondo as razdes do pedido.

2. A Autoridade Inspectiva Competente deve, no prazo de
3 dias a contar da data em que seja apresentado o pedido de
repeti¢do de analises, envia-lo ao laboratdrio que tenha efec-
tuado as primeiras analises.

3. Sempre que a Autoridade Inspectiva Competente nédo
concorde com o resultado de qualquer anélise laboratorial,
pode, no prazo de 5 dias a contar da data de recepcéo do cor-
respondente boletim de analise, solicitar ao mesmo laboratorio
arepeticao das analises efectuadas.

4. O laboratério deve, no prazo de 15 dias a contar da data
de recepcdo do correspondente pedido, proceder da seguinte
forma:

a) Efectuar arepeti¢do de analises das amostras, a qual
pode ser acompanhada por um técnico designado
pelo importador ou produtor, consoante os casos,
e supervisionada por um técnico designado pela

entidade administrativa competente;
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b) Emitir um boletim de andlise escrita, contendo no
minimo as informacdes constantes do Anexo IV
e entrega-lo ao Inspector Competente.

5. O importador, produtor ou o seurepresentante legal ¢ a
Autoridade Inspectiva Competente podem solicitar a realiza-
¢do derepeticdo de analises das mesmas amostras.

6. E admitida uma terceira analise das mesmas amostras,
devendo esta ser feita em outro laboratério equiparado ou
acreditado.

7. E proibida a importagdo de produto para consumo
humano ou animal sem rétulo e sem a identificacdo da data
de fabrico e validade.

8. O embarque dos produtos acima referenciados deve
ocorrer no mais tardar a «aneia vida» do produto, termo iden-
tificado pela metade do prazo de validade.

9. Os importadores que tenham importado bens sujei-
tos a analises laboratoriais nas condi¢des acima descritas
podem devolvé-los ao exportador, a menos que a legislagéo
e Regulamentos prevejam outra forma alternativa de trata-
mento ou destrui¢do das mercadorias impréprias ao consumo.

ARTIGO 19°
(Produtos improprios e destino)

1. E proibida a comercializac@o de produtos sujeitos a
analises laboratoriais, que ndo satisfagam as condi¢des esta-
belecidas na legislacdo vigente ou que se apresentem em mau
estado de conservacao.

2. E proibida a importagdo de produto para consumo
humano ou animal sem rétulo e sem a identificacdo da data
de fabrico e validade.

3. Sempre que se detecte deteriorago nos produtos refe-
ridos no niimero anterior, a Autoridade Aduaneira ou outra
Autoridade Publica, por sua iniciativa, devem requisitar a
Autoridade Inspectiva Competente, procedendo-se em seguida
conforme for decidido por esta autoridade.

4. Os produtos impréprios para consumo devem ser apreen-
didos e dados o destino previsto na legislagdo aplicavel.

5. Os produtos que ndo respeitem os limites maximos de
residuos tolerados ou que ndo obedecam aos critérios e padroes
fisico-quimicos e microbioldgicos para alimentos, tal como
definidos no artigo 14.°, ou que, por qualquer outra razéo cien-
tificamente fundada, apresentem risco para a saide publica,
ambiente e da indadstria nacional, devem ser removidos com
seguranca e destruidos, por incinerac¢io, em estabelecimento
industrial de eliminagéo de residuos, que pode ser, consoante
os casos, estabelecimento de incineracgéo de residuos solidos
urbanos, estabelecimento de incineragéo de residuos téxicos e

perigosos ou aterros sanitarios devidamente autorizados pelo

Ministério do Ambiente, com prévia avaliagdo de impacte
ambiental nos termos da legislagdo em vigor sobre a matéria.

6. As operacdes de transporte e destrui¢ao ndo podem ori-
ginar riscos para o ambiente.

7. E proibido o abandono, a descarga e a eliminaczo nao
controlada dos produtos referidos no ntimero anterior, bem
como a sua eliminacao em locais néo designados para o efeito.

8. A destrui¢do dos produtos deve ser efectuada sob controlo
da Autoridade Inspectiva Competente, devendo observar-se o
disposto na legislagdo aplicavel sobre a matéria.

9. As despesas originadas pela destrui¢do dos produtos a
que se refere o presente artigo sdo suportadas pelos respecti-
VoS proprietarios ou consignatérios.

10. Da destruicio de produtos, a que se refere o presente
artigo, € lavrado o respectivo auto pela Autoridade Inspectiva
Competente, nos termos da legislaco aplicavel sobre a matéria.

ARTIGO 20.°
(Armazenamento de amostras)

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 3 do presente artigo,
as amostras recolhidas para a realizagdo de analises labora-
toriais sdo armazenadas pelo periodo maximo de 30 (trinta)
dias a contar da data de emissdo do boletim de analise pelos
laboratérios licenciados.

2. O prazo de armazenagem de amostras destinadas a ana-
lises laboratoriais pode ser estendido ou reduzido pelo periodo
de tempo que for considerado necesséario, sempre que haja
suspeita dos produtos a que se referem tais amostras conte-
rem indicios de deteriora¢@o ou substincias proibidas ou em
caso de litigio.

3. As amostras de produtos perigosos, toxicos, poluentes,
frescos e vivos, pereciveis, ou susceptiveis de perder eficacia,
€ que, por essa razao, néo sdo susceptiveis de ser armazena-
das por um longo periodo, devem ser armazenadas por um
periodo maximo de 48 horas a contar da data de emisséo do
boletim de anélise pelos laboratérios.

ARTIGO21°
(Devolucio de amostras)

Apos o decurso do prazo de armazenagem previsto no artigo
anterior, o laboratério encarregado da analise pode optar por
destruir ou devolver ao importador, produtor, ou seu repre-
sentante legal os produtos retiradas a titulo de amostra, que
nio foram inutilizadas durante a analise ou que as autoridades
competentes ndo tenham necessidade de os reter.

ARTIGO 22°
(Custos das an:ilises labor atoriais)

1. As analises laboratoriais sdo cobradas de acordo com o
prego especifico da respectiva referéncia normativa e tendo em

conta os critérios e pardmetros microbiologicos estabelecidos
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pela normativa angolana ou os critérios do exame solicitado
pela Autoridade Inspectiva Competente.

2. Os custos das analises praticados pelos laboratorios publi-
cos sdo os constantes no Anexo V do presente Regulamento
e sdo suportados, consoante os casos, pelo produtor, proprie-
tario ou consignatario dos produtos.

3. O ajustamento e alteracGes dos custos das analises labo-
ratoriais constantes do anexo referido no niimero anterior sao
aprovados por Decreto Executivo Conjunto do Ministros das
Finangas e dos Titulares dos Departamentos Ministeriais res-
ponsaveis pelo Sector da Actividade.

4. Nos casos das analises serem realizadas no exterior do
Pais aplicam-se os custos estabelecidos pelo laboratério do
pais correspondente.

ARTIGO 23°
(Liquidacio e afectacio das receitas)

1. A totalidade da receita resultante dos custos inerentes a
cobranca das analises laboratoriais a que se refere o artigo 22.°,
para os Labaratérios Publicos, parte da receita da entradana Conta
Unica do Tesouro (CUT), através do Documento de Arrecadacio
de Receitas (DAR), sob a rubrica emolumentos e taxas diversas
€ a outra sereverte a favor do Laboratorio.

2. A afectacdo dos valores arrecadados pelos laboratérios
publicos € regulada por Diploma préprio.

CAPITULO III
Laboratorios
SECCAOI

Licenciamento de Laboratorios

ARTIGO 24°
(Entidades autorizadas a realizar analises laboratoriais)

1. As analises laboratoriais previstas no presente Diploma
Legal s6 podem ser realizadas por laboratérios publicos e pri-
vados autorizados, nos termos do presente Diploma.

2. Os laboratérios publicos sdo criados sob proposta do
Departamento Ministerial do Sector da Actividade e tém a
natureza de instituto publico, adoptando, entretanto, estrutu-
ras administrativas mais reduzidas.

3. Os laboratorios privados estdo afectos ao sector empresa-
rial privado e carecem de autorizac@o das Autoridades Inspectivas
Competentes para realizagio de analises laboratoriais.

ARTIGO 25°
(Competéncia para o licenciamento de labor atorios)

Compete ao Titular do Departamento Ministerial respon-
savel pelo Sector de Actividade decidir sobre o pedido de
licenciamento dos laboratérios privados.

ARTIGO 26°
(Pedido de licenciamento)

1. O pedido de licenciamento deve ser apresentado atra-
vés de requerimento dirigido ao Departamento Ministerial

responsavel pelo Sector da Saide, acompanhado dos ele-
mentos seguintes:

a) Certiddo de registo comercial emitida ha menos
de 90 dias;

b) Declaragdo de nao devedor emitida pela Adminis-
tragdo Geral Tributéria e pelo Instituto Nacional
de Seguranca Social;

¢) Documento comprovativo do niimero de laborato-
rios de que dispde e do tipo de analises que neles
se efectuam;

d) Certificado do registo criminal dos respectivos
gerentes, administradores e directores.

2. Relativamente a cada laboratério, a entidade requerente
deve ainda apresentar:

a) Relag@o e qualificac@o profissional dos peritos que
prestam os servigos em nome da instituic¢do, por
area de especializag@o;

b) Projecto com memdria descritiva e desenhos;

¢) Outros elementos técnicos relevantes ao licenciamento.

3. A relacio referida na alinea a) do n.° 2 do artigo ante-
rior deve ser actualizada pela entidade licenciada, sempre que
ocorrer qualquer alteragéo.

4. A memoria descritiva referida na alinea b) don.® 2 do
presente artigo deve descrever, de forma completa, todos os
aspectos técnicos envolvidos na construgéo do laboratério
e na sua exploracéo, bem como incluir todas as explicacdes
necessarias a compreensdo dos desenhos apresentados.

5. O projecto previsto na alinea b) do n.° 2 do presente
artigo deve conter os seguintes desenhos:

a) Planta de localizaczo do laboratério (escala 1:1000);

b) Planta de implantagdo do laboratério com acessos e
zonas de parqueamento (escala 1:200);

¢) Planta com disposi¢do dos equipamentos de analise
laboratorial (escala 1:100);

d) Outros desenhos necessarios a melhor compreenséo
das caracteristicas e funcionalidade do laboratdrio.

6. Os desenhos devem preencher os requisitos seguintes:

a) Serem feitos com recurso a material técnico de
desenho, a trago preto e em papel de dimensdes
nommalizadas, podendo, contudo, ser usado trago
colorido para se demonstrar mais claramente a evo-
lucdo das instalagdes e suas eventuais alteracoes;

b) Estar de acordo com as normas legais, designada-
mente em termos de formatos, legendas, tipos de
linhas, cotagens, representacdo de vistas, cortes
e secg Oes, representagdo convencional e escalas.

ARTIGO 27°
(Requisitos gerais para o licenciamento)

S6 podem ser licenciadas as entidades que retinam, cumula-

tivamente, os requisitos de idoneidade e de capacidade técnica,
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economica e financeira a que se referem os artigos 28.°¢29.° ¢
que ndo estejam abrangidas pelas incompatibilidades previstas
no artigo 31.°, todos do presente Regulamento.

ARTIGO 28°
(Idoneidade)

Consideram-se idoneas para os efeitos previstos no artigo 27.°
as entidades cujos sécios, accionistas, gerentes, administradores
e directores ndo estejam judicialmente interditos do exercicio de
actividade relacionada com as analises laboratoriais, na sequén-
cia de condenac@o par infrac¢do cometida no exercicio damesma
actividade.

ARTIGO 29°
(Capacidade técnica, econdmica e financeira)

1. Consideram-se detentoras de capacidade técnica, eco-
ndmica e financeira, as entidades que assegurem os recursos
necessarios para garantir a abertura e a boa gestio e funcio-
namento dos laboratorios de analises laboratoriais.

2. A comprovacdo da capacidade técnica, econdmica e
financeira € efectuada através da apresentaco dos elementos
previstos no artigo 26.° do presente Diploma.

ARTIGO 30°
(Registo e acreditacio)

1. Os laboratdrios publicos, assim como os laboratérios
privados apos licenciamento, devem, no prazo de 30 dias, ser
registados pelo Orgdo Nacional responsavel pela Acreditacdo
Organismos de Avaliacdo da Conformidade.

2. No prazo de 36 meses a contar da data de registo, a que
se refere o niimero anterior, os laboratérios devem obter a
acreditac@o pelo competente Orgdo Publico de Acreditacio.

3. E suspenso o exercicio da actividade de analises aos
laboratérios que ndo obtenham a acreditag@o no prazo fixado
no nimero anterior do presente artigo.

ARTIGO 31°
(Incompatibilidades)

Nio podem ser licenciados laboratérios para a realiza-
¢do das analises previstas no presente Diploma em relagido
aos quais se verifique qualquer uma das seguintes condigdes:

al Cujo objecto social proprio e das suas participadas
nao se limite ao exercicio da actividade de ana-
lises laboratoriais;

b) Cujos socios, accionistas, gerentes ou administradores
se dediquem a importacdo de produtos previstos
no presente Regulamento.

ARTIGO 32°
(Director Técnico)

1. Cada laboratorio deve ter um Director Técnico, que

deve ter qualificacdo minima de licenciatura ou bacharelato
na area de analises laboratoriais ou cursos afins.

2. Compete ao Director Técnico assegurar, no ambito da
licenca, o cumprimento das disposi¢des legais, regulamentares
e técnicas relativas a metodologia e procedimentos técni-
cos das analises laboratoriais e prestar as entidades publicas
competentes todas as informacdes que lhe sejam solicitadas
sobre esta matéria.

3. O Director Técnico deve estar vinculado, em exclusivo,
aum so6 laboratério.

ARTIGO 33°
(Controlo de qualidade)

Os laboratérios devem observar os requisitos legais de que
depende o exercicio da actividade de analises laboratoriais,
designadamente as normas que integram o Sistema Angolano
de Qualidade, as normas internacionalmente reconhecidas,
bem como assegurar a qualidade da sua gestéo.

ARTIGO 34°
(Requisitos gerais da actividade dos laboratdrios)

Os laboratdrios devem efectuar as analises laboratoriais a
que se refere o presente Diploma Legal e exercer as actividades
no dmbito e dentro dos limites definidos na respectiva licenca.

ARTIGO 35°
(Qualificacoes técnicas e profissionais do pessoal)

O pessoal técnico ao servigo dos laboratérios deve possuir
as qualificac Oes técnicas e profissionais necessarias arealiza-

¢do das analises laboratoriais.

CAPITULO IV
Responsabilidade Transgressional

ARTIGO 36.°
(Transgressoes)

1. A viola¢do das normas aqui previstas constitui trans-
gressdo administrativa e € sancionada nos termos do presente
Regulamento.

2. Em tudo o que n#o estiver especialmente regulado
no presente capitulo, sdo subsidiariamente aplicaveis outras
medidas e procedimentos previstos na Lei das Transgressoes
Administrativas.

3. A aplicacdo das multas previstas no presente Regulamento
ndo exime a repara¢do dos eventuais danos, perdas ou pre-
juizos que venha a causar a terceiros na relacéo de consumo.

ARTIGO 37°
(Fiscalizacao)

Sem prejuizo das atribuigdes e competéncias legais de outras
entidades publicas, os diferentes Departamentos Ministeriais
podem realizar as ac¢des de inspeccio e fiscalizagdo julga-
das convenientes, com vista a verificacdo do cumprimento do

disposto no presente Diploma.
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ARTIGO 38°
(Sancdes)

1. Para efeitos do presente Regulamento, constituem trans-
gressdes sancionadas com multa as seguintes infraccoes:

al A comercializa¢do de produtos referidos non.° 1 do
artigo 2.°, sem a emissdo do exigivel Certificado
de Salubridade ou de Qualidade, sem prejuizo do
dispostonos n." 4 ¢ 5 do artigo 11.° e as proibicdes
contidas nos termos do artigo 19.%

b) A recolha de amostras em desconformidade com
as disposi¢des previstas no artigo 11.°, oposi¢@o,
tentativa de oposicdo, por parte de imp ortadores,
produtores ou dos seus representantes legais a
recolha de amostras para analise laboratorial,

¢) A alteragdo do Certificado de Salubridade e dos
resultados das analises ou testes realizados pelos
laboratorios autorizados;

d) A comercializac@o de produtos destinados a destruicao;

e) O incumprimento negligente ou doloso de quaisquer
outros deveres especificos que o presente Diploma
Legal impde aos importadores, produtores ou dos
seus representantes legais.

2. As transgressdes previstas nas alineas a), c¢) e d) do
numero anterior sdo punidas com multa de 2.200.000,00
de Kwanzas a 9.000.000,00 de Kwanzas, caso se trate de pes-
soa colectiva e de 500.000,00 de Kwanzas a 4.000.000,00 de
Kwanzas, caso se trate de pessoa singular, graduadas em fin-
¢do da gravidade, culpa e situacdo econdmica do infractor.

3. As transgressoes previstas na alinea b) e €) € punida com
multa de 1.200.000,00 de Kwanzas a 6.000.000,00 de Kwanzas,
caso se trate de pessoa colectiva e de 300.000,00 de Kwanzas
a 2.500.000,00 de Kwanzas, caso se trate de pessoa singu-
lar, aplicaveis igualmente aos laboratorios e as Autoridades
Inspectivas Competentes implicados na fraude além, da con-
sequéncia disciplinar e criminal prevista para os autores ou
camplices, graduadas em fungéo da gravidade, culpa e situa-
¢do econdmica do infractor.

4. O limite maximo da multa aplicavel é elevado ao maior
dos seguintes valores:

a) O dobro do beneficio econémico obtido;

b)Nos casos das alineas c) e d), 1026 do volume de negocios.

5. Quando a transgressio tiver sido produzida por uma
pessoa singular, a reincidéncia importa o agravamento ao
dobro da multa anterior.

6. A negligéncia € punivel, sendo os montantes minimos
e maximos das multas reduzidos para metade.

7. O pagamento das multas referidas nos nimeros ante-
riores néo dispensa a observancia das disposi¢des constantes
do presente Diploma e de legislagdo complementar, cuja vio-
la¢do determinou a sua aplicac@o.

8. A decisdo condenatoria ¢ comunicada as associa¢oes
publicas profissionais e a outras entidades com inscri¢&o obri-
gatoria ou voluntaria, a que os transgressores estejam afiliados.

9. Fica ressalvada a puni¢do prevista em qualquer outra
legislagdo, que sancione com multa mais grave ou preveja a
aplicacdo de sanc¢do acessoria mais grave, qualquer dos ilici-
tos previstos no presente Regulamento.

ARTIGO 39°
(Destino dos produtos)

1. Sdo declarados perdidos a favor do Estado, nos ter-
mos legislacio em vigor, os produtos destinados ao consumo
humano e animal, que possuam caracteristicas com potencial
risco para a satde publica e o ambiente.

2. Os produtos declarados perdidos a que se refere o niimero
anterior sdo total ou parcialmente destruidos sempre que,
nomeadamente, ndo seja possivel eliminar a parte que cons-
titua potencial risco para a saide publica e o ambiente.

ARTIGO 40.°
(Sancdes acessorias)

1. Cumulativamente as multas previstas no artigo anterior,

podem ser aplicadas ao infractor as seguintes sangdes acessdrias:

a) Interdigdo temporaria do exercicio pelo infractor e

cimplice da profissdo ou da actividade nos casos

previstos nas alineas ¢) e d) don.®° 2 do artigo 38.° do

presente Diploma, por periodo méaximo de 3 anos;

b) Cassacdo da licenga de importag@o, de produgdo e
comercializagao.

2. A sanc@o referida na alinea a) do nimero anterior tem

a duracdo maxima de dois anos, contados a partir da decisdo

condenatdria definitiva.

ARTIGOA41°"
(Instrucio e decisio dos processos sancionatorios)

A instrucfio e decisdo de processos por transgressao prevista
no presente Regulamento competem aos érgdos de inspec-
¢do dos diferentes Departamentos Ministeriais legalmente
competentes.

ARTIGO 42"
(Destino do valor das multas)

O produto resultante da aplicagcdo de multas é aplicavel o
disposto em legislacdo prépria e da entrada na Conta Unica do
Tesouro, através do Documento de Arrecadagéo de Receitas
(DAR) e repartida na seguinte propor¢éo:

a) 60% para o Estado;

b) 2006 para a Entidade Inspectiva interveniente no
processo;

¢) 20% para os Laboratérios Pablicos do Sector de
Actividade.
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ANEXOI
Registo de Recolha de Amostras para Analise Laboratorial

Identificaciio e sede do laboratério:

T N

Sede: ..

Declaracion.” .............

Designacio declarada dos produtos Data de recolha

Fabricante

Lote hora dia meés ano

Quantidade do lote

Local da recolha

Quantidade recolhida

Data de entrada da amostra no Laboratdrio

Data de fabrico/produgdo : :
hora dia més ano

Observag des

Data de validade

Matricula do contentor

Autoridade comp etente

Finalidade da recolha da amostra (Indicar se a amostra se destina 4 analize microbiologica ou fisico-quimica)

Descrigdo da embalagem dos produtos:

Descrigio da amostra:

Descrigdo do processo de amostragem:

LT T
Sede:

B T N

Observag des:

O inportador ou seu representante legal declara concordar com o procedimento
utilizado para a recolha das amostras, no que respeita a forma utilizada, 4 represen-
tatividade e a sua comespondéncia com a mercadoria declarada.

(Local), ... s de.......de.. ...

(Local), ................... 3 = wreessasnia deode (dia) (1T]é5) (3110)
(dia) (inés) (ano)
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ANEXOII
Recipientes e Embalagens para Acondicionamento

2. Especificacdes de Recipientes:

2.1. Descrigdo resumida do firasco plastico para recolha de

de Produtos Quimicos e Conexos

1. Orientacoes Gerais:

1.1. Os recipientes ndo podem apresentar vazamentos,
em condi¢tes normais de transporte, decorrentes de
modificacdes de temperatura, humidade ou presséo.

1.2. E vedada a reutilizacio derecipientes pararecolha de
amostras de produtos quimicos e conexos.

1.3. Os camponentes da embalagem em contacto com os
produtos quimicos devem ser compativeis, quimica e
fisicamente, ndo devendo ocorrer migragdes, formacgzo
de subprodutos perigosos e alteragtes na estrutura da
embalagem.

1.4. O fecho e acondicionamento devem ser efectuados de
maneira a que os recipientes permanegam estanques
sob os efeitos de choque e vibragdes que possam
ocorrer em condi¢Ges normais.

1.5. No acondicionamento de amostras liquidas, deve-se
deixar suficiente espaco livre no frasco equivalente
a 20% (vinte porcento) do contetido total do frasco
para que ndo haja vazamento, mesmo com expansao
do liquido com o calor.

1.6. Antes de acondicionar os frascos, deve verificar-se as
possiveis interac¢des com outros produtos que possam
causar reacgoes. Para evitar tais problemas, deve-se
solicitar ao interveniente as informacdes relativas a
seguranca e a integridade da mercadoria, com indica-
¢oes dos produtos que devem ser mantidos separados.

1.7. Para melhor preservagdo e integridade das amostras,
contraprovas e de analise de desempate € recomen-
davel, apos a selagem dos frascos e rotulagem de
identificacdo, que o frasco seja acondicionado em
saco plastico transparente devidamente lacrado por
maquinas de selagem a quente.

1.8. Os frascos recomendados para o acondicionamento
de produtos quimicos sdo preferencialmente frascos
plasticos ou frascos de vidro. Deve-se verificar sempre
se oprodutoreage ou sofie contaminacio ao contacto
com plastico ou vidro, para definir o tipo de frasco
mais adequado a recolha do material de amostra.

amostra: frasco plastico cilindrico de 250 ml (duzentos
e cinquenta mililitros).

2.2. Descrigdo completa do frasco plastico para recolha de
amostra: frasco plastico cilindrico, com boca larga,
de aproximadamente 30 mm (trinta milimetros) ros-
queavel e autolacravel, com capacidade de 250 ml
(duzentos e cinquenta mililitros).

2.3. Descrigdo resumida de frasco plastico para recolha de
amostra de contraprova e repeticio de analises: frasco
plastico cilindrico de 160ml (cento e sessenta mililitros).

2.4. Descri¢do completa de firasco plastico para recolha
de amostra de contraprova e repeticdo de analises:
frasco plastico leitoso, cilindrico, com boca larga de
aproximadamente 30 mm (trinta milimetros) com
tampa rosqueavel e autolacravel com capacidade de
160 ml (cento e sessenta mililitros).

2.5. Descrigaoresumida de frasco de vidro para recolha de
amostra de contraprova erepeticdo de analises: frasco
devidro de 250 ml (duzentos e cinquenta mililitros).

2.6. Descrigdo completa de frasco de vidro para recolha de
amostra de prova: frasco de vidro ambra, referencia
pluma red leva GPP ambar com tampa autolacravel,
cor branca com volume de 250 ml (duzentos e cin-
quenta mililitros).

2.7. Descrigaoresumida de frasco de vidro para recolha de
amostra de contraprova e repeticao de analise: frasco
de vidro de 100 ml (cem mililitros).

2.8. Descri¢do completa de fiasco de vidro para recolha
de amostra de confraprova erepeticéo de amostra de
contraprova e repeticao de analise: frasco de vidro
ambar referencia pluma red GPP ambar com tampa
autolacravel, de cor branca com volume de 100 ml
(cem mililitros).

2.9. Sacos plasticos para acondicionamento de frascos: saco
plastico em politilénio natural, baixa densidade com
espessura (2 folhas) de 0,20= 0,02 mm (zero virgula
vinte milimetros com desvio para mais ou para menos
de zero virgula zero dois milimetros), nas dimensdes
de 20x30 cm (vinte centimetros de largura por trinta
centimetros de comprimento).

2.10. Unidade de aquisi¢do: kg (quilograma).
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ANEXOIII

Boletimm de Analise

Identificaciio e sede do laboratério:

T

L

Boletim de analise n.% ............

Declaracio L% .ooveveiniceiniennenans

Designacio declarada dos produtos

Autoridade que remeten as amostras

Data de recep¢io das mnostras

Data de realizacdo da analise

Caracteristicas das amostras e sua descrigio:

Tipo da analise e metodologias aplicadas:

Valor de referéncia/especificagdo:

Resultado do teste:

Comentarios:

Conclusdo da autenticagdo e notas:

Testador
Pessoa encarregada (assinatura):
Verificador
(Selo)
Laboratorio licenciado
Observag des
Data de emissdo: L L e
dia mes ano

Nota: Este boletim de analise € apenas aplicavel as amostras enviadas para analise.

ANEXO IV

Boletim de Analise (Repeticio de Analises)

Identificaciio e sede do laboratério:

T PPN

B B L

Boletim de repeticiio de analise n................ :

Declaracio n.” ....ocvevvvinvnnnnn

Boletim de Analises n.” ..........cveenn

Designagio declarada

dos produtos

Autoridade que remeten as amostras

Data de recepco das mnostras

Data de realizacdo da analise

Caracteristicas das amostras e sua descrigio:

Tipo de analise e metodologias aplicadas:

Valor de referéncia/especificagdo:

Resultado do teste:

Comentarios:

Conclusdo de autenticagdo e notas:

Testador Pessoa encarregada (assinatura):
(Selo)
Laboratdrio
Verificador
Data de emissdo: .........
(dia) (nés) (ano)
Observag des

Nota: Este boletim de analise € apenas aplicavel as amostras enviadas para analise.
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DIARIO DA REPUBLICA

ORGAOS AUXILIARES
DO PRESIDENTE DA REPUBLICA

CASA CIViL

Rectificacdo n.” 14/18
de 2 de Agosto

Por ter saido inexacta a publicacdo do Despacho Presidencial
n.° 56/18, de 14 de Maio, que aprova o Acordo de Financiamento
a celebrar entre o Ministério das Financas e o Banco Africano de
Investimentos (BAT), no valor global de AKz: 15.000.000.000,00
(quinze mil milhdes de Kwanzas), para a cobertura de aquisi¢iio
de alimentos e medicamentos para o Ministério do Interior e para
a Casa de Seguranca do Presidente da Republica, publicado no
Dicirio da Repiiblican.® 68, I Série, nos termos da alinea b) do
n.° 4 do artigo 9.° da Lei n.° 7/14, de 26 de Maio, procede-se a
seguinte rectificacao:

Onde se lé:

«Banco Africano de Investimentos (BAI)».

Deve ler-se:

«Banco Angolano de Investimentos, S.A. (BAI)».

Luanda, aos 9 de Julho de 2018.

O Ministro de Estado e Chefe da Casa Civil, Frederico
Mennel dos Santos e Silva Cardoso.

MINISTERIOS DAS FINANCAS,
DA ADMINISTRACAO DO TERRITORIO
E REFORMA DO ESTADO E DA ADMINISTRACAO
PUBLICA, TRABALHO E SEGURANCA SOCIAL

Despacho Conjunto n.” 185/18
de 2 de Agosto

Havendo necessidade de se proceder a atribuigio de quotaspara
o ingresso dos Profissionais da Sadde, para a Provincia do Zaire,
ao abrigo do artigo 20.° do Decreto Presidencial n.° 104/11, de 23
de Maio, que define as Condicdes e Procedimentos de Elaborago,
Gestao e Controlo dos Quadros do Pessoal da Administraczo Priblica;

Em conformidade com os poderes delegados pelo Presidente
da Republica, nos termos do artigo 137.° da Constituicdo da
Republica de Angola, e de acordo com on.° 1 do artigo 4.° do
Estatuto Orgénico do Ministério da Administrac&io Publica, Trabalho
e Seguranca Social, aprovado pelo Decreto Presidencial n.° 33/18,

de 8 de Fevereiro, e da alinea d) don.° 1 do artigo 6.° do Estatuto
Organico do Ministério das Financas, aprovado pelo Decreto
Presidencial n.° 31/18, de 7 de Fevereiro, bem como don.° 3 do
artigo 5.° do Estatuto Organico do Ministério da Administra¢do do
Territério e Reforma do Estado, aprovado pelo Decreto Presidencial
n.°55/18, de 20 de Fevereiro, determina-se:

ARTIGO 1"
(Objecto)

Sdo aprovadas 41 quotas para ingresso dos Profissionais

da Saude.
ARTIGO 2°
(Quotas)

As quotas atribuidas nos termos do artigo anterior cons-
tam do mapa em anexo ao presente Despacho Conjunto e que
dele € parte integrante.

ARTIGO 3"
(Obrigatoriedade de concurso)

O ingresso deve ocorrer mediante a realizagido de con-
curso, nos termos da legislacdo vigente.

ARTIGO 4°
(Cumprimento da legislacio)

A atribui¢do de quotas para o ingresso, nos termos do
presente Despacho Conjunto, nédo dispensa o cumprimento
da legislagdo vigente sobre a necessidade de quadro de pes-

soal aprovado.

ARTIGO 5"
(Dividas e omissoes)

As duvidas e omissGes emergentes da interpretagdo e
aplicacdo do presente Despacho Conjunto séo resolvidas por
Despacho Conjunto dos Ministérios da Administracio Publica,
Trabalho e Seguranca Social, das Financas e da Administracao

do Territério e Reforma do Estado.

ARTIGO 6.°
(Entrada em vigor)

O presente Despacho Conjunto entra imediatamente em
vigor.

Publique-se.

Luanda, aos 22 de Junho de 2018.

O Ministro das Financas, Archer Mangueira

O Ministro da Administracdo do Territorio e Reforma do
Estado, Addio Framcisco Correia de Almeida.

O Ministro da Administragio Piiblica, Trabalho e Seguranca
Social, Jesus Faria Meicto.



